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SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone
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AVIS DE MODIFICATION 006 
 

Titre : RELOCALISATION DE LA FERME CHAPAIS 
 
Inclus dans la présente modification : 
 

1. Prorogation de la date de fermeture  
2. Questions et réponses 16 et 35 à 37 
3. Addenda 2 et 3 

________________________________________________________________________________________________ 
 
PROROGATION DE LA DATE DE FERMETURE 
 
Prorogation de la date de fermeture de l’appel d’offres. La date de fermeture passe du 13 juillet 2016 au 18 juillet 2016. 
 
________________________________________________________________________________________________ 
 
QUESTIONS ET RÉPONSES : 
 
Question 16 : À la section 10 14 53, quelle est l’épaisseur du lettrage en aluminium découpé?  
 

Réponse 16 :  Le lettrage sera gravé selon le procédé de sublimation d'encre de type alto. Ce point sera précisé 
en addenda. 

 
Question 35 : Nous ne trouvons nulle part dans les documents de mécanique/électrique la portée des travaux de 

chaque discipline. 
Il faut comprendre que ces derniers vont devoir déposer au BSDQ ce vendredi et que si ce n'est pas 
déterminé par vous par addenda, chacun va inclure et exclure ce qu'ils veulent. Les prix vont donc rentrer 
au BSDQ de toutes les façons possibles et donc il nous sera impossible de comparer les prix entre eux. 
Bref, ce sera une pagaille.  
Par exemple les travaux de calorifuge de ventilation sont aux généraux ou au sous-traitant en 
ventilation? Les travaux de calorifuge de plomberie sont au général ou au plombier? Les travaux de 
régulation sont au général ou au sous-traitant en ventilation? Les travaux de balancement d'eau sont au 
général ou au plombier? Les travaux de balancement d'air sont au général ou au gars de ventilation? Les 
travaux de réfrigération sont au général ou gars de ventilation? Etc…. 

 
Réponse 35 : Afin d’éviter toute confusion possible, la portée des travaux en mécanique sera précisée en 

addenda.  
 
Question 36 : (a)   Pouvez-vous confirmer que les lignes de vie seront bien fournies et installée par toiture ? 

(b)  Pouvez-vous confirmer que les supports d'ancrages des gouttières seront bien fournis par Métaux 
ouvrés et installés par d'autres ? 
(c)   Quelle discipline sera responsable des linteaux identifiés à  05 50 00 et aussi 04 05 00? 
(d)   Quelle discipline sera responsable pour le support latéral de maçonnerie identifié à 05 50 00 et aussi 
en structure? 

 
Réponse 36 : (a) Les ancrages de ligne de vie sont décrits au point 2.8  de la section 07 61 00. Ils sont fournis 

et installés par 07 61 00. 
(b) Les supports d'ancrages des gouttières seront fournis et installés par la section 05 50 00 
Métaux ouvrés. 
(c) La fourniture des linteaux dans les murs de blocs de béton sera par 05 50 00 et l'installation 
sera par 04 05 00. 
(d)  La fourniture des supports latéraux des blocs de béton sera par 05 50 00 et l'installation sera 
par 04 05 00. C'est bien décrit à l'article 2.2.8 de la section 04 05 00. 
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Question 37 : À la page M15/20 du plan, pour la hotte chimique de marque Kewaunee. Je ne trouve pas de fournisseur 

de cette marque à Québec, ni même au Canada. Auriez-vous cette information ? 
  

Réponse 37 : Il semble effectivement qu’il faut acheter directement des états Unis mais il y a 3 autres marques 
donc il sera facile de trouver un produit plus accessible.  

 
________________________________________________________________________________________________ 
 
ADDENDA : 
 
2 - Voir l’addenda ING02 ci-joint. 
3 - Voir l’addenda A01 ci-joint. 
 
_______________________________________________________________________________________________ 
 
TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES. 
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GÉNÉRALITÉS

Les soumissionnaires concernés doivent tenir compte du présent addenda lors de la présentation de leur soumission et, le 
cas échéant, lors de la réalisation du projet. Il est de la responsabilité du soumissionnaire de transmettre ces informations 
à ses fournisseurs et sous-traitants. Les modifications suivantes font partie intégrante des documents d’appel d’offres pour 
le projet en titre. Ils ont préséance en cas de litige. Le présent addenda contient 3 pages de texte, 2 pages de tableau et 6 
pages d’extraits de dessins. 

1. DEVIS D’ARCHITECTURE
1.1 Section 08 11 16 

1.1.1 L’article 2.5.2.2 doit se lire comme suit : [[…] sur une épaisseur minimale totale de 0,04 mm (1,6
mil) au fini aluminium anodisé naturel. Couleur Duranar XL au choix du Représentant du
ministère dans la gamme de couleur RAL.

1.2 Section 08 50 00 
1.2.1 Aux articles 1.4.1 et 2.1.1.1 la mention « battant » est modifiée par «« oscillo-battantt »».
1.2.2 L’article 2.3.4.1 doit se lire comme suit : SSérie 1330, fenêtre à oscillo-battant ouvrant vers l’intérieur,

volet de catégorie robuste pour grandes dimensions (13-305), de la Cie AD Prévost pour vitrage
double.

1.2.3 Insertion d’un nouvel article 2.3.8 qui se lit comme suit :  
.8 Produits acceptables pour les cadres de fenêtres M20 :

.1 Série 1340 de la Cie AD Prévost pour vitrage double.

.2 Produit équivalent de la Cie Kawneer pour vitrage double.

.3 Produit équivalent de la Cie Alumicor pour vitrage double.
1.2.4 L’article 2.10 doit se lire comme suit :  

2.10 PIÈCES DE QUINCAILLERIE
.1 Pièces de quincaillerie : verrous de châssis en acier inoxydable et

poignées en aluminium modèle « 5L80A de Prévost » ou équivalent
approuvé, offrant sécurité et souplesse de fonctionnement, poignée
située à environ 1625 mm du plancher.

.2 Moustiquaire extérieure standard, modèle « 748 de Prévost » ou
équivalent approuvé.

.3 Charnières à double pont de modèle « 5C51A de Prévost » ou
équivalent approuvé en acier inoxydable avec tige en acier inoxydable
fini brossé.

.4 Bras limiteur d’ouverture de modèle « 5F60 de Prévost » ou équivalent
approuvé en acier inoxydable fini brossé et fixation en aluminium
extrudé anodisé noir. Ouverture de 30° à confirmer sur place avec le
Représentant du ministère.

1.3 Section 06 10 00 
1.3.1 Les articles 1.3.5, Forest Stewardship Council (FSC), 1.3.7, Sustainable Forestry Initiative (SFI), 1.4.4, 

Certification environnementale, et 1.5.3, Certification en matière de développement durable, sont 
éliminés. 

1.4 Section 06 40 00 
1.4.1 L’article 2.2.15.4 doit se lire comme suit : CComptoir en acier inoxydable avec évier intégré moulé par

section 12 35 54.
1.4.2 Toutes les références à FSC, SFI et CAN/CSA-Z809-08 sont éliminées. 
1.4.3 Insertion d’un nouvel article 2.1.27 qui se lit comme suit : 

2.1.27 Vernis pour contreplaqué de finition en peuplier : selon l’article 2.5.5
de la section 09 91 23 Peintures – Travaux neufs intérieurs.
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1.4.4 Insertion d’un nouvel article 2.1.28 qui se lit comme suit : 
2.1.28 Travaux de vernis intumescent : selon l’article 2.5.10 de la section 09

91 23 Peintures – Travaux neufs intérieurs. Par section 09 91 23
Peintures – Travaux neufs intérieurs.

1.5 Section 08 00 00 
1.5.1 Tableau des portes et cadres : les portes no1118 et no1124 sont de type P1, sans vitrage. Voir Tableau 

des portes et cadres joint. 
1.6 Section 08 80 50 

1.6.1 L’article 2.5.10 est éliminé. 
1.7 Section 09 91 23 

1.7.1 L’article 2.5.5 doit se lire comme suit: Boiseries et portes en bois à tteindre verniirr.
1.7.2 L’article 2.5.5.1 doit se lire comme suit: SSystème de teinture pigmentée semi transparente tel que

série 206 de Sico à l’alkyde intérieur conforme à la norme CAN/ONGC 1.145-M90, type 2, classe
BB;; 3 couches de […] 

1.8 Section 10 51 13 
1.8.1 À l’article 2.1.1.1, l’épaisseur spécifiée pour la tôle d’acier est changée pour MMSG no 2244.
1.8.2 À l’article 2.1.1.4, l’épaisseur spécifiée pour la tôle d’acier est changée pour MMSG no 16.

2. DESSINS D’ARCHITECTURE
2.1 Série A-1100 

2.1.1 Toutes les fixations apparentes (note 59) sont éliminées. Les fixations seront dissimulées. 
2.1.2 La note 45 des Notes spécifiques de mobilier intégré est modifiée comme suit : 22x contreplaqués 19

mm recouverts de plastique stratifié sur toutes les faces visibleess. Voir extrait de plan #02 joint. 
2.1.3 La note 59 des Notes spécifiques de mobilier intégré est éliminée. Voir extrait de plan #02 joint. 

2.2 Feuille A-1104 
2.2.1 La coupe B est modifiée comme suit : remplacer la note 45  par  3388 . Voir extrait de plan #01 joint. 
2.2.2 La coupe C11 est modifiée comme suit : remplacer la note 2x  45  par  4455 . Voir extrait de plan #01 joint. 
2.2.3 La coupe C14 est modifiée comme suit : remplacer la note 2x  45  par  445 . Voir extrait de plan #01 joint. 

2.3 Feuille A-1201 
2.3.1 Modification de la référence graphique de moustiquaire au Plan de plafond réfléchi FSA-01. Voir extrait 

de plan #03 joint. 
2.3.2 Localisation des stores à rouleau manuels au Plan de plafond réfléchi FSA-01. Voir extrait de plan #03 

joint. 
2.3.3 Dans la Légende de dessin de plafond, les références graphiques de la moustiquaire et du store sont 

modifiées. Voir extrait de plan #04 joint. 
2.4 Feuille A-0401 

2.4.1 Au dessin 1, Plan agrandi de toiture, la référence au détail 13/A0602 devrait plutôt se lire 113/A055522.
2.5 Feuille A-0701 

2.5.1 Aux dessins 6 et 7, Élévation secteur WC, la référence à la coupe 10/A0901 devrait plutôt se lire 
10/A0701.
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